
Ang Mo Kio Town Council

Saying goodbye to Mr Lee Kuan Yew, our Founding Father

Berkata selamat tinggal kepada Encik Lee Kuan Yew, pengasas kami
Ìð¨À ¦ºாøÄ¢ ³Â¡ Ä£ ÌÅ¡ý þä, ±í¸û ¿¢ÚÅÉ ¾ó¨¾

道别建国之父

 

 



KEBUN BARU 
REPAIRS AND REDECORATIONS
BLK 150- 156 ANG MO KIO AVE 5
BLK 170 -176 ANG MO KIO AVE 4
ONGOING TILL NOV 2015 

YIO CHU KANG 
REPAIRS AND REDECORATIONS 
HAWKER CENTRE AND WET MARKET AT
BLK 724 ANG MO KIO AVE 6
15 JUNE TO 14 JULY 2015

You’re a good photographer!

Just send us your photos, with creative captions of not more 
than 16 words, and you have a chance to win! Five  photos 

will be selected for publication and each one will receive a 
$30 voucher. Winning entries may also be featured in the 
next issue of Our Home.

Rules:
• You must live in Ang Mo Kio GRC or Sengkang West SMC.
• Entries must be submitted no later than 15 June 2015.
• Photos must be in digital format and at least 1MB in size.

Please email your entries together with your name, address, 
NRIC and contact number to feedback@amktc.org.sg for 

submission.

If you capture a nice scene in our town, or spot a kind 
act by a resident or cleaner, or catch people having a 

good time at TC related activities   – share the happy 
moment. Send us your best photos. 

Notice Board Ang Mo Kio 
Town 

Council
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Solar Savings
The HDB has selected Ang Mo 

Kio Town to implement  two solar 
leasing projects. They are 1-MWp 
(Megawatt power) and 5-MWp leasing 
projects. The power is derived from 
solar panels to be installed on the 
rooftop of residential blocks. 

The 1-MWp solar leasing project will 
be implemented at Anchorvale estate. 
The contractor whom HDB has ap-
pointed has identified three residential 
blocks suitable for the installation of 
solar panels on the rooftop.   

The 5-MWp comprises about 70 
blocks in AMK Town. The appointed 
contractor will commence with a mock-
up installation at Blk 510 Serangoon 
North before proceeding with the rest 
of the blocks.

The electricity saved will bring down 
the operating cost of common proper-
ties managed by the Town Council.

The completion for the 1-MWp pro-
ject was in September 2014, while the 
5-MWp project should be completed 
by January 2016.

建屋局已选定宏茂桥市镇来实施两
个太阳能租赁计划。这两个计划

是“一兆瓦能源”（1-MWp）和“五兆瓦能

太阳能的节省

HDB telah memilih Bandar Ang 
Mo Kio untuk melaksanakan dua 

projek pajakan solar. Ia adalah projek 
pajakan 1-MWp (kuasa megawatt) dan 
projek pajakan 5-MWp. Tenaga kuasa 
ini diperolehi daripada panel-panel 
suria yang akan dipasang di atas 
bumbung blok-blok kediaman.

Projek pajakan solar 1-MWp akan 
dilaksanakan di estet Anchorvale. 
Kontraktor yang dilantik HDB telah 
mengenalpasti tiga blok kediaman 
yang sesuai bagi pemasangan panel 
solar di bumbung blok.

þÕ ÝÃ ¢Âºì¾ ¢ Ìò¾¨¸ò ¾ ¢ð¼í¸¨Ç 
«ÁÄ¡ì¸ Å £Å¸ «í §Á¡ ¸ ¢§Â¡ 

¿¸Ãò¨¾ò §¾÷ó¦¾ÎòÐûÇÐ. «¨Å Ó¨È§Â 
1-MWp (¦Á¸¡Å¡ð ºì¾ ¢) ÁüÚõ 5-MWp 
(¦Á¸¡Å¡ð ºì¾¢) Ìò¾¨¸ò ¾¢ð¼í¸Ç¡Ìõ. 
ÌÊÂ ¢ÕôÒ Ò§Ç¡ìÌ¸Ç ¢ý Ü¨ÃÂ ¢ø 
¦À¡Õò¾ôÀÎõ ÝÃ ¢Â¦Å¡Ç¢ò¾¸Î¸û ãÄõ 
þó¾ Á¢ý ºì¾¢ ¦ÀÈôÀÎ¸¢ÈÐ.. 

1-MWp ¦Á¸¡Å¡ð ºì¾¢ Ìò¾¨¸ò ¾¢ð¼õ 
«í¸÷§Åø §Àð¨¼Â¢ø «ÁøÀÎò¾ôÀÎõ. 
Å £Å¸ ¿¢ÂÁ¢ò¾ Ìò¾¨¸Â¡Ç÷, ÝÃ ¢Â¦Å¡Ç¢ò 
¾¸Î¸¨Çì Ü¨Ã¸Ç¢ø  ¦À¡Õò¾ò ¾Ì¾¢Â¡É 
ãýÚ ÌÊÂ¢ÕôÒô Ò§Ç¡ìÌ¸¨Ç «¨¼Â¡Çí 
¸ñÎûÇ¡÷.    

5 - M W p  ¦ Á ¸ ¡ Å ¡ ð  º ì ¾ ¢ 
ÝÃ ¢Â¦Å¡Ç ¢ò¾¸Î¸û «í §Á¡ ¸ ¢§Â¡ 
¿¸ Ãò¾ ¢ø ÍÁ¡ ÷ 70 Ò§Ç¡ìÌ¸Ç ¢ø 
¦À¡Õò¾ôÀÎõ. ÁüÈ ±øÄ¡ Ò§Ç¡ìÌ¸Ç¢Öõ 
¾ ¢ð¼ò¨¾ §Áü¦¸¡ûÅ¾üÌ ÓýÉÃ¡¸ 
¿¢ÂÁ¢ì¸ôÀð¼ Ìò¾¨¸Â¡Ç÷ Ò§Ç¡ìÌ 510 
º ¢Ã¡íÜý ¿¡÷ò¾¢ø §º¡¾¨É «ÊôÀ¨¼Â¢ø 
ÝÃ ¢Â¦Å¡Ç¢ò ¾¸Î¸¨Çô ¦À¡ÕòÐÅ¡÷. 

§ºÁ¢ì¸ôÀÎõ Á¢ýº¡Ãò¾¡ø, ¿¸Ã ÁýÈõ 
¿ ¢÷Å¡¸õ ¦ºöÔõ ¦À¡Ðî ¦º¡òÐì¸Ç ¢ý 
þÂì¸î ¦ºÄÅ¢Éõ Ì¨ÈÔõ. 

1-MWp ¦Á¸¡Å¡ð ºì¾ ¢ò ¾ ¢ð¼õ 2014 
¦ºô¼õÀ÷ Á¡¾ò¾ ¢ø ÓÊÅ¨¼Ôõ. 5-MWp 
¦Á¸¡Å¡ð ºì¾¢ò ¾ ¢ð¼õ 2016 ƒÉÅÃ ¢ Á¡¾õ 
ÓÊÅ¨¼Ôõ.

源”（5-MWp）租赁计划。它们的电力将
来自即将安装在组屋屋顶的太阳能板。

“一兆瓦能源”太阳能租赁计划将在安
谷住宅区（Anchorvale Estate）实施。
建屋局所委任的承包商已经确认三座适
合在屋顶安装太阳能板的组屋。  

“五兆瓦能源”太阳能租赁计划将覆盖
宏茂桥市镇大约70座组屋。受委的承包
商将先在实龙岗北第510座安装一个按
比例实物模型，过后才为其余的组屋安
装太阳能板。

通过这些计划节省的能源将会把市镇
会的运营成本降低。

“一兆瓦能源”计划的完成日期预计在
去年9月，而 “五兆瓦能源”计划的完成日
期预计在2016年1月。

Penjimatan Solar

5-MWp terdiri daripada 70 blok di 
Bandar Ang Mo Kio. Kontraktor yang 
dilantik akan mulakan dengan pema-
sangan panel solar contoh di Blk 510 
Serangoon North sebelum meneruskan-
nya dengan blok-blok lain. Tenaga elektrik 
yang dijimatkan akan mengurangkan kos 
pengendalian hartanah bersama yang 
diuruskan oleh Majlis Bandaran.

Tarikh siap projek 1-MWp ditetapkan 
pada September 201, manakala projek 
5-MWp seharusnya siap menjelang 
Januari 2016.

ÝÃ ¢Â §ºÁ¢ôÒ
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Town Improvements

Mural painting at Block 624 Ang Mo Kio Avenue 4 Void Deck:
Adviser to Yio Chu Kang, Mr Seng Han Thong, mooted the idea from Gardens by the Bay to create an area closer to nature that resembles a garden 
setting for residents to enjoy while mingling with friends. One of the elements that stand out is the 3D design, the first of its kind in the entire town. 
Works are currently ongoing and expected to be completed by the end of July 2015, with benches and improved flooring to be added. The Town 
Council will incorporate suggestions from residents if there are requests for future improvement works.

The amphitheatre at Blk 314 Ang Mo Kio Ave 3 
is popular among neighbouring residents for 
morning exercises and safety railings were 
installed and completed in November 2014 to 
address possible safety issues.

Based on feedback from residents for more areas for social gatherings and activities, a new multi-
purpose hall located at Blk 346 Ang Mo Kio Ave 3 was completed in December 2014 to encourage 
more active bonding for residents.  

Teck
 

Ghee

Yio
 C

hu 

Kang
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At the dialogue, the Town Council thanked the Seventh Month Committee for donating ten new incense burners to the town.

Cheng San - Seletar
Town Hall Forum

The first Town Hall Meeting of the 
year was hosted by Cheng San-

Seletar Adviser, Mr Ang Hin Kee, 
at Block 513 Ang Mo Kio Avenue 
8 on 31st Jan 2015. Together with 
Sengkang West Adviser, Dr Lam 

Questions were asked and answered... ...and answered... ...and new and upcoming improvements 
around the estate were presented.

Pin Min and Kebun Baru Adviser, Mr 
Inderjit Singh, officers from the Town 
Council, URA, HDB, NEA and LTA had 
a lively discussion with residents.  

There was much variety in the 
questions they fielded – the Pioneer 

Generation Package, estate im-
provements and conservancy work 
among them. Answers were given 
to each, with one common message 
throughout: Let’s work together to 
make things better.
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Working on a request from the Kebun Baru Villas 
Neighbourhood Committee, the advisor, Mr Inderjit 

Singh arranged for improvements to the Ellington and 
Shangri-La Park estates. The improvements were done 

through the EUP Working Committee, who consulted 
with residents and incorporated their suggestions 
wherever feasible. The upgrades were completed near 
the end of last year.

Shangri-La and Ellington Parks
Upgraded Playgrounds

Swing at Ellington Park

Playground at Shangri-La Park New pathway at Shangri-La Park

Kebun 

Baru
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The upgrading of Mugliston Park Playground through 
the Estate Upgrading Program was completed towards 

the end of last year, and the Gerald Mugliston Luxus 
Neighbourhood Committee held an EUP Completion 
Ceremony in conjunction with Deepavali celebrations, to 
celebrate with residents.

Among the new facilities installed in the park playground 
are exercise equipment for adults of all ages, and play 
facilities for the kids.

There have been more visitors to the park since the new 
facilities opened – it’s especially popular in the evenings and 
all through the weekends. 

Mugliston Park
Estate Upgrading Programme

Ja
la

n 

Kayu

The shelter is an addition to the Mugliston Park 
Playground that provides shade for residents 
when they come to the park.
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Mr Ong hangs out 
at the park with 
his friends, usually 
from the late after-
noons to evenings. 
He finds the park a 
great place to rest, 
especially if it rains.

Mr Thong is at 
the park almost 
every day, twice 
a day. He enjoys 
using the exercise 
stations, and finds 
the park ideal for 
hosting events like 
birthday parties.

Private Estates Improvements

Part of the improvements made 
during the recent Estate Upgrading 

Programme to Seletar Hills were to 
Jalan Selaseh Park. 

Together with better facilities, new 
ones like a multi-purpose shelter have 
been built to provide residents relief 
from rain and shine after their exercises 
and activities. It’s already hosted some 
nice parties to date, and regular art 
lessons will be held. 

The design and improvements to the 
estate were a collaborative effort by the 
EUP Implementing Consultants and 
the EUP Working Committee, which 
comprises members of the Cheng San 
– Seletar CCC, some Seletar Hills East 
Neighbourhood Committee members 
and some resident volunteers from 
the estate.

Cheng S
an 

- S
ele

ta
r
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Private Estates Improvements

The Sembawang Hills Food Centre 
has just had an overhaul through the 

Hawker Centres Upgrading Programme 
in February. With new paint, renovated 
toilets and an improved roof, the centre 
will continue to serve tasty treats for 
many years to come!

Re-roofing works addressed the problem of water seepage.

Bright, clean and airy – and a 
more hygenic environment for all!

Photos: NEA

Kebun 

Baru
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Remembering our Founding Father, 
Mr Lee Kuan Yew

More than 30,000 people, young 
and old, from all walks of life paid 

their last respects to the late Mr Lee 
Kuan Yew, our Founding Father and 
first Prime Minister, at the Ang Mo Kio 
Community Tribute Site during the 
seven-day state mourning period.

On the Tribute Night of 25 March 
2015, about 2,500 people together 
with Prime Minister Lee Hsien Loong 
and MPs and Advisors to AMK GRC 
and SengKang West SMC Grassroots 

Organizations and Grassroots leaders 
paid tribute to our late leader.

The Ang Mo Kio Central Stage was 
packed to capacity when the State Funeral 
Service was telecast live.

Residents came to Ang Mo Kio Town 
Centre from home, work and school and 
formed a very long queue to pen their 
notes of condolence in memory of Mr 
Lee Kuan Yew. Students came in groups 
with flowers and artwork.

During this period, Grassroots leaders 

and volunteers at the site helped people 
with their flower tributes , manned the 
condolence books and led our pioneer 
generation residents, physically chal-
lenged residents and pregnant ladies to 
the priority queue and thereafter to the 
area where they could sit down and watch 
the video on Mr Lee.

Some shared with the Advisors and 
grassroots leaders present how Mr Lee 
had impacted their lives.

Many Grassroots leaders, volun-
teers  and Town Council staff worked 
behind the scenes round the clock to 
ensure that everything went smoothly. 
S11 Food and Beverage Pte Ltd con-
tributed mineral water to the public 
and meals for the volunteers during 
the period.
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Remembering our Founding Father, 
Mr Lee Kuan Yew

Lebih 30,000 orang, baik yang 
muda mahupun yang tua, dari-

pada segenap lapisan hidup, telah 
memberi penghormatan akhir mereka 
kepada mendiang Encik Lee Kuan 
Yew, Pengasas Negara kita dan 
Perdana Menteri pertama, di Tapak 
Penghargaan Masyarakat Ang Mo Kio 
semasa tempoh perkabungan negara 
selama tujuh hari.

Di Malam Penghargaan pada 25 
Mac 2015, kira-kira 2,500 orang 
bersama Perdana Menter i  Lee 
Hsien Loong dan para AP dan 
Penasihat-penasihat Pertubuhan-
pertubuhan Akar Umbi GRC Ang 
Mo Kio dan Kawasan Undi Anggota 
Perseorangan Sengkang West dan 
para pemimpin akar umbi telah 
member i  penghargaan kepada 

Memperingati Pengasas Negara 
kita, Encik Lee Kuan Yew

mendiang pemimpin kita.
Pentas Pusat Ang Mo Kio padat 

dengan hadirin apabila Upacara 
Pengebumian Negara ditayangkan 
secara langsung.

Penduduk datang ke Pusat Bandar 
Ang Mo Kio dari rumah, tempat kerja 
dan sekolah dan beratur dalam barisan 
yang sangat panjang untuk menulis 
nota takziah sebagai mengingati Encik 
Lee Kuan Yew. Para pelajar datang 
secara berkumpulan dengan mem-
bawa bunga dan hasil seni.

Semasa tempoh ini, para pemimpin 
akar umbi dan sukarelawan di tapak 
tersebut membantu penduduk melet-
akkan jambangan bunga, mengendali 
buku-buku takziah dan menunjuk 
jalan kepada penduduk kita daripada 
generasi perintis, penduduk yang 

I feel saddened by the news of our founding father’s passing. 
What Mr Lee Kuan Yew has contributed to our nation and fellow 
Singaporeans is a legacy on which, I hope we can continue to move 
forward and grow upon positively as a nation. May he rest in peace.
- Mdm Jumilah Julie Binte Mohamed Ishak

kurang upaya dan wanita hamil ke 
barisan keutamaan dan selepas itu 
membawa mereka ke tempat di mana 
mereka dapat duduk dan menonton 
video mengenai upacara tersebut.

Sebahagian penduduk menyam-
paikan perasaan mereka kepada 
para Penasihat dan pemimpin akar 
umbi tentang bagaimana Encik 
Lee telah memberi dampak dalam 
kehidupan mereka.

Ramai pemimpin akar umbi, su-
karelawan dan kakitangan Majlis 
Bandaran telah bekerja di belakang 
tabir sepanjang masa untuk me-
mastikan semuanya berjalan lancar. 
Syarikat S11 Food and Beverage Pte 
Ltd telah menyumbang air mineral 
kepada orang ramai dan makanan 
bagi para sukarelawan semasa 
tempoh itu.
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缅怀建国之父李光耀

超过3万名来自社会各階层的男女老
幼，在全国七天悼念仪式期间，到

设在宏茂桥鎮中心中央舞台的公众悼念场
所，向建国总理李光耀致以最后的敬礼。

2015年3月25日晚上在这里举行的追
悼会，也有约2500民众，连同李显龙总
理以及宏茂桥集选區和盛港单选區的议
员、基层组织顾问及基层领袖们，一起悼
念国父的逝世。

而在国葬当天，宏茂桥中央舞台更是
座无虚席，居民们都到这里看电视直播。

在悼念活动举行期间，居民们有的从
家里直接来，有的下班后来，有的放了学
来。他们组成了长长的人龙，都来向李先
生表达深切的哀悼。许多学生们也成群
结队而来，他们带来了鲜花，也带来了亲
手制作的怀念品。

基层领袖们和志愿工作者则在现场
协助居民们放置鲜花，簽写悼念箔。他
们也引导建国一代和行动不便的人士以
及孕妇们，到为他们特设的行列，优先
簽写。然后到座位上观赏有关李先生的
记彔片。

一些前来的民众也和顾问及基层领袖
们敘述建国总理如何改变了他们的命运。

在这段期间，许多基层领袖和志愿工
作者市鎮理事会的职员们 默默地轮流值
班，以确保整个悼念活动顺利进行。在这
里的 S11飲食集团 ，也为前来悼念的人士
提供矿泉水，並供应飲食给志愿工作者。

他牵动了全国人民的心， 举国悲痛
他让年长一辈，回顾往事，心怀感激
他让年少一族，重翻史籍，深有所悟      
人潮不断，大家扶老携幼，带着沉重的心情，
为的是能亲自向他作最后的敬礼和道别
安息吧，建国总理李光耀先生，
您将深深的藏在我们心中！
- 黄德璘先生
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Å¡úì¨¸Â¢ý ±øÄ¡ô À ¢Ã ¢¨ÅÔõ §º÷ó¾, 
þ¨ÇÂ÷, Ó¾¢ÂÅ÷ ±É 30,000 §À÷, §¾ºõ 

«ÛºÃ ¢ò¾ ²Ø ¿¡û Ðì¸¸¡Äò¾ ¢ý§À¡Ð 
«í §Á¡ ¸¢§Â¡ «ïºÄ¢ò ¾Çò¾¢ø ¿ÁÐ 
§¾¡üÚÅ¢ôÒò ¾ó¨¾Ôõ Ó¾ø À¢Ã¾ÁÕÁ¡É 
Á¨Èó¾ ¾¢Õ Ä£ ÌÅ¡ý þä-×ìÌ ¾í¸Ç¢ý 
þÚ¾¢ ÁÃ ¢Â¡¨¾¨Âî ¦ºÖò¾¢É÷.  

2015 Á¡÷î 25õ §¾¾ ¢ «ïºÄ¢ þÃ× 
§¿Ãò¾¢ø ÍÁ¡÷ 2,500 §À÷, À ¢Ã¾Á÷ Ä£ º ¢Âý 
æí, «í §Á¡ ¸¢§Â¡ ÌØò ¦¾¡Ì¾¢ì¸¡É 
¿¡¼¡ÙÁýÈ ¯ÚôÀ ¢É÷¸û, ¬§Ä¡º¸÷¸û 
ÁüÚõ ¦ºí¸¡í ¦ÅŠð ¾É ¢ò¦¾¡Ì¾ ¢ 
«Êò¾Ç «¨ÁôÒ¸û ÁüÚõ ¾¨ÄÅ÷¸Ùõ 
´ýÚ §º÷óÐ Á¨Èó¾ ¿ÁÐ ¾¨ÄÅÕìÌ 
«ïºÄ¢ ¦ºÖò¾¢É÷. 

«Ãº ÁÃ ¢Â¡¨¾Ô¼ý þ¼õ¦ÀüÈ þÚ¾¢î 
º¼íÌ §¿ÃÊÂ¡¸ ´Ç ¢ÀÃôÀôÀð¼§À¡Ð, 
«í §Á¡ ¸¢§Â¡ ¦ºñðÃø «Ãí¸¢ø þ¼õ 
¦¸¡ûÇ¡¾ «Ç×ìÌ Áì¸û ¾¢ÃñÊÕó¾É÷. 

Á¨Èó¾ ¾¢Õ Ä£ ÌÅ¡ý þä-Å¢ý ¿¢¨ÉÅ¡¸ 
¾í¸Ç¢ý þÃí¸ø ÌÈ¢ôÒ¸¨Ç ±Ø¾ ¾í¸û 
þøÄõ, §Å¨ÄÂ ¢¼õ ÁüÚõ ÀûÇ ¢¸û 
¬¸¢ÂÅüÈ¢Ä¢ÕóÐ ÌÊÂ¢ÕôÀ¡Ç÷¸û «í 
§Á¡ ¸ ¢§Â¡ ¿¸Ã ÁýÈò¾ ¢üÌ Åó¾É÷.  
âì¸û ÁüÚõ ¸¨Ä §Å¨ÄôÀ¡Î¸Ù¼Ûõ 
Á¡½Å÷¸û ÌØì¸Ç¡¸ Åó¾É÷. 

þó¾ì ¸¡Äò¾ ¢ý§À¡Ð, ¾Çò¾ ¢Ä ¢Õó¾ 
«Êò¾Çò ¾¨ÄÅ÷¸û ÁüÚõ ¦¾¡ñ¼÷¸û, 
ÁÄ÷ «ïºÄ ¢ ¦ºÖò¾ Åó¾Å÷¸ÙìÌ 
¯¾Å ¢É÷, þÃí¸ø¦ºö¾ ¢ô Òò¾¸í¸¨Çì 
¨ ¸ Â ¡ñ¼É ÷ ,  ¿ Á Ð  Óý § É ¡ Ê ò 
¾ ¨ Ä Ó ¨ È ì  Ì Ê Â ¢ Õ ô À ¡ Ç ÷ ¸ û , 
¯¼üÌ¨ÈÔûÇ ÌÊÂ ¢ ÕôÀ ¡Ç ÷¸û, 
¸Õ×üÈ ¦ ÀñÁ½ ¢¸û ¬¸ ¢ §Â¡¨Ã 
ÓýÛ Ã ¢ ¨ Á  Å Ã ¢ ¨ º ìÌ  «¨ÆòÐ î 
¦ºýÈ§¾¡Î «¾ý À ¢ýÉ÷ ¾ ¢Õ Ä £ 
ÀüÈ ¢Â Å £Ê§Â¡ì¸¨Çô À¡÷ìÌÁ ¢¼ò¾ ¢ø 
¯ð¸¡÷óÐ À¡÷ì¸×õ «Å÷¸Ç¡ «¨ÆòÐî 
¦ºýÈÉ÷. 

¾ ¢Õ Ä£ ¾í¸Ç¢ý Å¡úì¨¸ Á£Ð ±ò¾¨¸Â 

§¾¡üÚÅ¢ôÒò ¾ó¨¾ ¾¢Õ Ä£ 
ÌÅ¡ý þä¨Å ¿¢¨É×ÜÃø

I mourned the loss of our national great 
leader, late Mr Lee Kuan Yew. My heart 
is deeply saddened as the feeling is 
similar to that of losing someone close 
to me. At the same time, my heart is 
bursting with pride at the unprecedented 
show of gratitude and patriotism by 
fellow Singaporeans.
- Mr Pragash s/o Kulasagar

¾¡ì¸ò¨¾ ²üÀÎò¾ ¢É¡÷ ±ýÀ¨¾î º ¢Ä÷, 
¬§Ä¡º÷¸û ÁüÚõ «Êò¾Çò ¾¨ÄÅ÷¸Ù¼ý 
À¸¢÷óÐ¦¸¡ñ¼É÷. 

±øÄ¡õ Íã¸Á¡¸ ¿¨¼¦ÀÚÅ¨¾ ̄ Ú¾¢¦ºöÂ 
ÀÄ «Êò¾Çò¾¨ÄÅ÷¸û, ¦¾¡ñ¼÷¸û, 

ÁüÚõ ¿¸Ã ÁýÈ °Æ¢Â÷¸û þÃ× À¸ø ±É 
À¢ýÉ½¢Â¢ø À½¢Â¡üÈ¢É÷. S11 Food and 
Beverage Pte Ltd ¿¢ÚÅÉõ Ðì¸ ̧ ¡Äò¾¢ý§À¡Ð 
¦À¡ÐÁì¸ÙìÌì ÌÊì¸ò ¾ñ½ £̈ ÃÔõ 
¦¾¡ñ¼÷¸ÙìÌ ¯½¨ÅÔõ ÅÆí¸¢ÂÐ.
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Appreciating 
our cleaners for 
their hard work 

In thanks for their hard 
work, the Town Council 

organised appreciation 
lunches for cleaners in 
Yio Chu Kang and Jalan 

New project 
banners

Through a new effort 
by the Town Council, 

you’ll now see what’s being 
done at construction sites 
when an improvement is 
being made. 

Angela, Chairman of 
the Ang Mo Kio-Hougang 
Zone 4 RC, thought the 
banners were a great 
idea. "The picture banner 

clearly explains to the 
residents what the con-
struction is for.  

“Instead of having 
to tell residents what is 
being built, the grass-
roots and agencies can 
focus on gathering more 
feedback or improve-
ments to the proposed 
layout.”

An eye on 
the sky

After many complaints of high-rise littering at Block 
725 Ang Mo Kio Avenue 6, the NEA has installed 

a surveillance camera on the ground floor to catch 
offenders in the act. High-rise littering is not only 
inconsiderate – people can be and have been hurt or 
killed by killer litter.

Appreciation lunch at Yio Chu Kang, at Block 624 Ang Mo Kio Avenue 4. Appreciation lunch at Jalan Kayu, at Block 986 Buangkok Crescent.

Kayu in Februar y and 
March. Other than a good 
meal, each cleaner was 
a lso g iven a token of 
appreciation.
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To gather feedback and present pos-
sible designs for the Neighbourhood 

Renewal Programme for Blocks 607 to 
612 Ang Mo Kio Avenue 5, a public con-
sultation was held in January. Benefiting 
residents looked at artist’s impressions 
of the proposals, and made suggestions 
of their own.

An NRP for 
Yio Chu Kang!

Prepared for 
emergencies

An Emergency Preparedness Day was held at the 
hardcourt at Block 624 Ang Mo Kio Avenue 4, where 

the SCDF and the Town Council worked closely together 
to create awareness and provide education to residents on 
what to do in emergencies. 

Those who were there learned what to do during block 
evacuations when there’s a fire, how to perform CPR, and 
how to operate a fire extinguisher. The Town Council also 
shared fire prevention measures – which included the 
importance of keeping the corridor clutter-free. 

Garden trail between Blocks 607 and 610.Garden trail between Blocks 610 and 612.Pavilion between Blocks 607 and 610.
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Tree Replacement Programme

Working closely with agencies like 
the NEA, NParks and HDB, horti-

culture officers of the Town Council plan, 
implement and supervise programmes 
involving the flora in the town.

This includes the cutting of grass, 
pruning of shrubs and trees, and of 
course, the planting of new ones. Some 
of these are planted through the Tree 
Replacement Programme, where an 
old, unhealthy tree is identified, and a 

new one is planted beside it. Once the 
new tree has grown to a substantial 
height of at least six metres, the 
unhealthy tree can then be removed.

This is done to prevent decaying 
branches – or worse, the entire tree 
– from falling and hitting cars and 
people. Rats can also make nests in 
unhealthy trees.

As you can imagine, keeping tabs on 
all the trees in the town is a lot of work!

The rain tree on the left is older, but in ill health, 
while the one on the right was planted five 
years ago to eventually replace the ailing tree.

One of the problems trees can suffer from is 
decay. You can see it inside this amputated 
branch, and up close, below.

Trees in the town Here are five trees you’ll see 
across the town – you might be 
surprised to find out their uses.

The River Red Gum 
tree is an eucalyp-
tus tree native to 
Australia. Its smooth 
bark is naturally 
shed in long ribbons 
– a property officer 
thought it might 

have been sick! The oil it produces is 
used in medicated oil.

Mainly cultivated in 
India, the Neem tree 
features in Buddhist 
legends. It has been 
used medicinally for 
a long time – to treat 
eczema,  improve 
hair and detoxify the 

blood, among other things. Neem oil 
can be toxic in large amounts.

This Tembusu tree is an icon of 
our Botantic Gardens, and also 
grows in our town. Wood from the 
Tembusu is very hard, and resist-
ant to termites and weevils, which 
makes it popular for building. It 
only flowers twice a year, with an 
unmistakable fragrance.

You might have 
heard of betel nuts, 
which are wrapped 
in betel leaves and 
chewed in some 
Asian countries like 
Taiwan. That nut 
is the seed of the 

Areca palm tree, a common sight 
in the town. 

This is the belinjau 
tree. If the name is 
familiar to you, that’s 
because it’s used to 
make the bitter belin-
jau keropok you can 
buy as a snack. The 
tree’s flowers, young 

leaves and fruit are also used in 
Indonesian cooking.
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93 more blocks to benefit from 
Repairs and Redecorations this year

Every seven years, blocks undergo 
the Repairs and Redecoration 

Programme, carried out by the Town 
Council to rejuvenate the estate. The 
works include the repair of external 
and communal walls, columns, 
beams and other external fixtures 
and surfaces and fixtures located 
near communal areas like void decks, 
and more. 

For the past three years, the Town 
Council has carried out Repair and 
Redecorations to 327 HDB blocks. In 
2015, another 93 blocks are expected 
to be refurbished, including Blocks 244 
to 245 Ang Mo Kio Ave 3.

Typically, what is most notice-
able will be the change of colour to 
the facade of the flats. A series of 
colour schemes will be proposed 
by the Town Council and the art-
ist‘s impressions of the flats in 
various colours will be displayed 
for about 10 days on the notice 
board for residents of the precinct 
to vote upon. 

The selected colour scheme will be 
based on the majority of votes, before 
the designated contractor commences 
painting. All polling results will be 
posted on the notice board.

Work begins. Block 176 Ang Mo Kio Avenue 4 is the latest to benefit under the Repair and Redecorations programme.

Artists’ impressions of the new colour schemes are displayed.

每隔七年，市镇理事会就会为区内的
组屋进行“修理和重新装饰计划”

一次，以便把组屋区年轻化。这项计划的
工程不限于修理公共地方的外墙，而是
包括修理梁、柱和其他屋外设备、表面
以及靠近诸如组屋底层等公共地方的设
备和表面。 

过去三年来，市镇理事会已经为327座
组屋进行“修理和重新装饰计划”。今年，
预计另外93座组屋将从这项计划中受惠，

今年另外93座组屋将从
修理和重新装饰计划中受惠

包括宏茂桥3道第244至245座。
一般上，最显著的地方是组屋外墙颜

色的改变。市镇理事会会建议一系列的
颜色计划，而涂上各种颜色的组屋构想
图则会在布告栏里展示10天左右，让邻
里居民以投票方式选出他们最喜欢的颜
色计划。 

获选的颜色计划在指定承包商开工前
以多数票决定。所有投票结果会在布告
栏里展示。
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“Goat Year, Goal Here” by Bob Lau in Yio Chu Kang

“Armed with a magical spray jet, the dedicated worker gave the old 
carpark a whitening makeover” by Jermaine Che in Kebun Baru

“Beauty in the heartlands” by Jamie HH in Ang Mo Kio-Hougang

“No perfection is without a reflection” by Fu Chong at the 
Bishan-Ang Mo Kio Park

“Cycle towards a healthy lifestyle” by Janet Chong in Sengkang West

Our Ang Mo Kio 
Ang Mo Kio Kita 

Congratulations
to the five winners of the 
photo entries. Each one 
receives a $30 voucher!镜头看宏茂桥

¿ÁÐ 
«í §Á¡ 
¸¢§Â¡
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Publicity and 
Communications 

Committee 
Chairman:

Seng Han Thong

Vice-Chairmen:
David Ng Siew Cheong, PBM

Darryl David

Secretaries
Marvin Poh

Claudia Koh Beow Yi

Members:
Choo Yong Guan

Steven Fok Koon Sang, PBM 
Vairappan Tamilselvam
Peter Leow Glensong
Bob Lau Yong Xing

Leong Wai Ling
Chew Thiam Kwee, BBM

Kabirdas Perumal, PBM, PBS
Wong Chun Yin 

Sabaria Bte Umar, PBM
Pragash s/o Kulasagar

Lim Chee Kong 
Ion Danker

Ang Mo Kio Town 
Council Offices:

Avenue 1 Office
Blk 342, Ang Mo Kio Ave 1, 
#01-1561, Singapore 560342 

Tel: 6453 0511 Fax: 6453 0122

Avenue 10 Office
Blk 528, Ang Mo Kio Ave 10, 
#01-2385, Singapore 560528 

Tel: 6456 1633 Fax: 6456 1225

Sengkang West Office
Blk 410, Fernvale Road (opp 

Fernvale Point), #01-01,
Singapore 790410 

Tel: 6634 9215 Fax: 6634 9219

Avenue 4 Service Centre
Blk 161, Ang Mo Kio Ave 4, 
#01-500, Singapore 560161

Tel: 6457 3500 Fax: 6453 6733

Ang Mo Kio – Hougang Service 
Centre

Blk 662, Hougang Ave 4, 
#01-415, Singapore 530662

Tel: 6385 1631 Fax: 6387 4052

Website:
www.amktc.org.sg

E-mail
Feedback@amktc.org.sg

General Enquiries:
6453 0511

Printed by Image Printers Pte Ltd

Ang Mo Kio-Hougang 宏茂桥-后港
MP Yeo Guat Kwang  杨木光议员

Blk 632, Hougang Ave 8, #01-28, S530632 
后港8道第632座, #01-28, 邮区530632 

8pm on Thursdays*  每星期四, 晚上8时＊Tel/电话: 6282 6567

Cheng San-Seletar  静山-实里达
MP Ang Hin Kee  洪鼎基议员
Blk 533 Ang Mo Kio Ave 5, #01-4100, S560533 

宏茂桥5道第533座, #01-4100, 邮区560533 
8pm on Thursdays* 每星期四, 晚上8时＊Tel/电话: 6454 0951

Jalan Kayu  惹兰加由
Dr Intan Azura Mokhtar  殷丹博士

Blk 522, Serangoon North Ave 4, #01-154, S550522
实龙岗北4道第522座, #01-154,邮区550522 

8pm on Thursdays* 每星期四, 晚上8时＊Tel/电话: 6483 4341

Kebun Baru 哥本峇鲁
MP Inderjit Singh  殷吉星议员

Blk 109, Ang Mo Kio Ave 4, #01-04, S(560109) 
宏茂桥4道第109座, #01-04, 邮区560109

8pm on Thursdays* 每星期四, 晚上8时＊Tel/电话: 6454 8792

Sengkang West  盛港西
Dr Lam Pin Min  蓝彬明医生
Blk 303A, Anchorvale Link, #01-81, S541303

安谷连道第303A座, #01-81, 邮区541303 
8pm on Tuesdays* 每星期二, 晚上8时＊Tel/电话: 6312 2961

Teck Ghee  德义
PM Lee Hsien Loong  李显龙总理

Blk 322, Ang Mo Kio Ave 3, #01-1928, S560322
宏茂桥3道第322座, #01-1928, 邮区560322 

8pm, Wednesdays* 每星期三, 晚上8时＊Tel/电话: 6552 6055

Yio Chu Kang 杨厝港
MP Seng Han Thong 成汉通议员

Blk 644, Ang Mo Kio Ave 4, #01-850, S560644
宏茂桥4道第644座, #01-850, 邮区560644

8pm on Thursdays* 每星期四, 晚上8时＊Tel/电话: 6458 7376

* No meetings on public holidays or the eve of major festivals.

Meet the People 
Sessions
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Saying goodbye to Mr Lee Kuan Yew, our Founding Father

Berkata selamat tinggal kepada Encik Lee Kuan Yew, pengasas kami
Ìð¨À ¦ºாøÄ¢ ³Â¡ Ä£ ÌÅ¡ý þä, ±í¸û ¿¢ÚÅÉ ¾ó¨¾

道别建国之父

 


